
ՀԱՅԿԱԿԱՆ ՍՍՈ՝ ԴԻՏՈԻԹՅՈԻՆՆ1)ՈԻ ԱԿԱԴԱՄԻԱՅԻ ՏհՂեԿԱԳԻՐ 
И З В Е С Т И Я А К А Д Е М И И Н А У К А Р М Я Н С К О Я С С Р 

•шишгш(|ш1|ш(| գիւոությւսնծ՚հг ' Ms 6 , 1 9 6 5 Общественные науки 

П». Ս. O^iuqmrjiufi 

F U a U U M h ԳԼհ՚ԱՎ-ՈՐ 11ՆԴԱՄՆեՐՈ4_ ՆԱհ ՚ԱԳԱՍՈՒԹՏՈՒՆՆեՐՒ 
Կ Ա Ռ Ո Ւ Ց Վ Ա Ծ Ք Ը ՃՒՆ ձ Ա Տ ե Ր ե ՚ և Ո հ Մ 

Բազմակի գլխավոր անգամներով, այսինքն՝ մեկից ավելի ենթականերով 
և ստորոգյալներով կազմված և լեզվաբանական գրականության մեջ միավոր֊ 
յալ անվանված նախագպսություններր մերթ համ արված են բարդ, մերթ պարզ 
և րստ այնմ էլ որոշված է նրանց տեղը լեզվի քերականության համակարգում։ 
Հայերեն քերականության մեշ գրանք զետեղված են բարդ նախադասության 
բաժնում, իսկ ռուս ական ակադեմիական քերականության մեշ միացված բազ֊ 
մակի անդամն եր ունեցող նախադասությունների հետ և քննված իբրև պարզ 
նախա դասություններ։ 

Մենք չանդրադառնալով հարցի պատմությանր և այդ առթիվ եղած տեսա֊ 
կետների շարադրմանր, բայց ընդունելով կարծիքները այն լեզվաբանների, 
որոնք այդ տիպի նախադասությունները դիտել են իբրև ինքնուրույն կառուց-
վածք ունեցող և ոչ բարդ, ոչ էլ պարզ սովորական նախադասությունների հետ 
նույնացող խոսքա յին միավորներ՝ որոշեցինք քննել դրանք առանձին իբրև 
բազմակի գլխավոր անդամներով նախադասություններ։ 

Արդեն ցույց է տրված, որ միավորյալ նախադասություններ տերմինը չի 
արտացոլում խոսքի հիշյտլ միավորների բուն էությունը և ավելի շուտ բխում 
է ֆորմալ տրամաբանության և ոչ թե լեզվի զարգացման ներքին օրինաչա-
փություններից։ Այդպիսի նախադասությունները ինքնուրույն կիրառություն 
ունեցող խոսքային այնպիսի ամբողջական միավորներ են, որոնք չի կարելի 
տրոհել կամ տարբեր նախադասությունների վերածել առանց աղճատելու 
դրանց իմաստը, կամ ճապաղ դարձնելու .ոճը.։ Այսպես,^ օրինակ՝ Հուլիոս Կե-
սարի ((Եկի, տեսի, յաղթեցի)) արտահայտությունը, որը կազմված է բազմակի 
ստորոգյալներից, չի կարելի բաժանել երեք. ,առանձին նախադասությունների 
առանց թուլացնելու կամ աղճատելու այդ ներ գործուն դարձվածքի իմ աստր: 
Սույնր և հետևյալ «Գողն և գողակիցն ի միում պատժի են)) բապմակի ենթա-
կաներով նախադասությունր չի կարող տրոհվել, որովհետև այդ դեպքում նա 
կկորցներ իր իմաստը։ Մեր ասածները վերաբերում են միավորյալ կոչված 
նախադասություններին ըն դհ ան ր ա պ ե и. անկասկած, կարող են նման տիպի 
նախադասությունների մեջ հանդիպել այնպիսիները, որոնց տրոհումր իմաս-
տային այնպիսի աղճատում չհարուցիէ ինչպես վերոհիշյալներինր, թեև տե-
սականորեն րնդհանրապես կարելի է բացառել խոսքի ընդհանուր շղթա կազ-
մող օղակների մասնատումը՝ նրա իմաստի ու ձևի անաղարտ պահպանման 
պայմ աններում ։ 
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Նախադասության բազմակի անդամների ֆունկցիայով կարող են հանդես 
դաւ ենթական և ստորոգյալը, նույն,լկես՛ և տարբեր կարգի լրացումները։ Սա-
կայն նրանք տարբերվում են մ իմ յանցից իմաստով և կատարած դերով, բազ-
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մակի ենթականերն ու ստորոգյալները նախադասության մյուս անդամների 

Հետ առնչվում են ոչ թե ստորադասականք այլ անկախ Հարաբերություններով, 

իսկ բազմակի լրացումները միմյանց նկատմամբ Համադաս լինելով Հանդերձ 

լրացնում, պարզաբանում են նախադասության որևէ այլ անդամի միտքը, 

ճշգրտում նրա մասին ասվածը և այլն, Հետևաբար նրանք քերականորեն Հա-

վասար վիճակի մեշ լինելով միմյանց նկատմամբ՝ ստորադասվում են մի եր-

րորդ անդամի և դրանով տարբերվում են բազմակի ենթականերից ու ստորոգ-

յալներից, որոնք ստորադասության Հարաբերություններով չեն կարող Հանդես 

գալ նախադասության մեշ։ Նախադասության բազմակի անդամների այդ ա֊ 

ռանձնաՀատկությունր նկատի ունենալով՚ չի կարելի միևնույն ձևով մոտենալ 

դրանց և տարբերություններ չդնել նրանց և նախադասության բազմակի լրա-

ցումների մեշ այնպես, ինչպես արված է ռուսերենի քերականության ակադե-

միական ձեռնարկում: 

Հին Հայերենում բազմակի գլխավոր անդամներով նախադասություններր 

կարող են լինել բազմակի ենթականերով, բազմակի ստորոգյալներով կամ 

բազմակի ենթականերով ու ստորոգյալներով, օրինակ՝ « Դ ի ն ի և ա ր բ ե ց ո ւ թ ի ւ ն 

ապականեն զարս իմաստունս, «Լուայ զձայն քո ի դրախտի աստ և ե ր կ ե ա յ » , 

ԾՑուցանէր, թե նարդ և օդ և երկիր կ ե ն դ ա ն ի ք ինչ ի ց ե ն և մ ե ո ա ն ի ց ի ն » : 

Բազմակի գլխավոր անդամներով նախադասութ յուններր գրաբարում ու-

նեն իրենց առանձնաՀատկություններր, որոնցից պետք է նկատի ունենա/ 

Հետ ևյալը. 

1. Այդ տիպի նախադասությունների ենթականերր կարող են դրվեի 

ա) ուղղական Հոլովով, օրինակ* « Զ գ ա ս տ ո ւ թ ի ւ ն և ի մ ա ս տ ո ւ թ ի ւ ն պիտոյ 

են մեզս (Վարք Հրд., Բ), « Մ ե դ ո ւ ն և մրջիւնն վատաց վարդապետք լինին» 

(9լխ., էշ 211), «Զիա՛րդ չ է ա կ ա ն ք ն և չ մ շ տ ն ջ ե ն ա ւ ո ր ք ընդ էականին և ընդ 

մշտնշենաւորին երկրպագութիւն աոնուցունւ> (Եզն., г, էշ 10)։ 

բ) սեռական Հոլովով, օրինակ* «Զոր առեալ անձ նա դե դ ո յ ն և 1 'աջադեդան 

արին Վաղարշակ, կորով աբւսնո յն և նաննսւրեդի , առաշին իւրոյ զան ձուն Հա-

մարելով դնէր յարքունիսն ի պահեստի մեծաւ զգուշութեամբЛ (Խոր., 1, Թ, 

էշ 33—34)։ Այս նախադասության մեշ լրացումները (ընդգծված բառերր) գի-

տակցված են իբրև ենթակա և Համաձայնեցված են ստորոգյալի Հետ սեռական 

Հոլովով, իսկ բուն ենթական՝ Վաղարշակր t դրված է ուղղական Հոլովով, որով֊ 

Հետև ընդգծված են նրա Հատկանիշները։ 

«Տ եսեալ ա ր դ ա ր ո ց ծիծաղե ցան, ա ն ա ր ա տ ի ն ՝ և արՀամ ա րՀ ե ա ց x> (Յոբ. Իբ., 

19) (Տեսան արդարները ծիծաղեցին, (տեսավ) անարատը արՀամարՀեց)։ Սի 

այլ օրինակ1 «Ւ բազում պատերազմունս մտեալ է ի մ , և ձեր ընդ իս» (Եզն., 

էէ 100)։ 

գ) տրական Հոլովով, օրինակ՝ «Եւ նոքա ակն ունէին ն մ ա ա յ տ ն ւ ո յ կամ 

ա ն կ ա ն ե լ ո յ և յանկարծակի մ ե ւ ւ ա ն ե լ ո յ » (և նրանք սպասում էին, որ նա կուռչի, 

կընկնի կամ Հանկարծակի կմեռնի, Գործ. Առաք. Իր, 6)։ «Այ/ արդ թուլացո1 

հնձ ղօղել ուրեք վայրկեան մի ժամանակի, մինչև ոգի առեալ՝ ան ց ան ե լ կա֊ 

րացից յերկիրն Յունացս (այլ արդ թուլացրու, որ ես թաքնվեմ կարճ ժամա-

նակ մի տեղ, մինչև շունչ առնեմ և կարողանամ Հունաց երկիրն անցնեի Խոր., 

3, ԼԴ, էշ 299), «Այսպես եղեւ ա մ ե ն ե ց ո ւ ն փրծանել յերկիր ել ապրելս (այսպես 

բոլորն էլ ցամաք դուրս եկան և ազատվեցին, Չլխ ՚, էշ 216)։ «ԱնՀնար է իւոտու 

և ո ր ո յ ի միասին կեալ» (խոտր և Հուրր միասին լինել անՀնար է, Չամչ., էջ 447)։ 
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2, Բազմակի գլխավոր անդամներով նախադասությունների ստորոգյալ-
ներր կարող են արտահայտվել բայերի դիմավոր ձևերով և դերբայներով, լինեք 
պարզ ու բաղադրյալ, բայական ու անվանական, օրինակ՝ « Ա ո ե ա լ այնուհետև 
երանելւոյն ղհավատաց եալս իւր, դիմեսւլ իջանէր յանկարգ և յանդարման տե-
ղիս Դողթան)) (Կոր,, էջ 40)։ Նախադասության ստորոզյալներր արտահայտ֊ 
ված են դերբայներով և դիմավոր ձևով, որոնք թարգմանելիս պետք է համա-
ձայնեցվեն, այսինքն դիմավոր դարձվեն t ինչպես վարվել է Մ. Աբեղյանր 
(Երանելին այնուհետև իր հավատացյալներին առավ, գնաց, իջավ Դողթան ի 
անկարգ ու անխնամ (թողած) տեղերր )։ Նույն նախագա սության հաջորդող 
պարբերության մեջ կարելի է հանդիևլել դիմավոր, բաղադրյալ և դերբայական 
ստորոգյալների, «Այլև րնդւսոաջ ելանէր նմա իշխանն Դողթան, այր երկիւղած 
և աստուածասէր, որում անունն էր Շաբիթ, և ասպնջական հիւրամեծար գտեսւլ՝ 
բարեպաշտութեամբ ս պ ա ս աւ|!ո г էր րստ աշակերտաց հաւատոցն Քրիստոսի։ Իսկ 
երանելւոյն վաղվաղակի զաւետարանական արուեստն ի մէջ առեալt ծեոն ա ր -
կան էր զգաւառովն հանդերձ միամիտ սատարութեամբ իշխանին,—գերեսւլ 
զամենեսեան ի հայրենեաց աւանդելոց, և ի սատանայական դիւապաշտ սպա-
սաւորութենէն՝ ի հնազանդութիւն Քրիստոսի մ ա տ ո ւ ց ա ն է ր » ; Այս պարբերու-
թ յան մեջ բաղադրյալ ստորոգյալի իմաստով են կիրառված բնդաոսւջ ե լ ա ն է ր , 
ճէոն ա ր կ ա ն է ր կապակցություններր։ 

Միմյանց անմիջապես հաջորդող բազմակի ստ որոզյալներր իրար հետ 

շաղկապվում են ստորակետներով, համադասական շաղկապներով, կամ, եթե 

հանդես են գալիս դիմավոր և դերբայական ձևերով, հաջորդում են միմյանց 

առանց որևէ շաղկապի կամ կետադրության, օրինակ՝ «Եւ ի տալ Հէրուանայ 

զբարսմունսն ցՈրմիզղ. և ՕՐոնել զնա)) (անորոշ դերբայով արտահայտված 

ստորոգյալներր իրենց լրացումներով հանդերձ միմյանց հետ միացած են ս 

շաղկապով, Եզն,, 2-րդ, էջ 80), <<Աււեսւլ այնուհետև երանելւոյն զհաւատա-

ցեալս իւր, դիմեսւլ իջանէր յանկարգ և յանդարման տեղիս Դողթան» (Կոր., 

էջ 40)։ Այս օրինակի մեջ երկու ստորոգյալներ արտահայտված են անցյալ դեր-

բայներով (առեալ, դիմեալ), իսկ մեկր (իջանէր) անցյալ անկատար ժամա-

նակով։ «Որոյ յ ա ն ձ ն ա ո ե ա լ և ե կ ե ա լ , և զբազում и ի նախարարաց կանանց 

կ ա լ ե ա լ ՝ ի բերդս 1ՈԱ11Ր պսւոել , զդարձ արանցն յուսալով.D (որր հանձն առավ 

ու եկավ, նախարարներից շատերի կանանց ձերբակալեց և տարբեր բերդերում 

հրամ ա յեց պահել հուսալով նրանց ամ ուսինների վերագարձր, Խոր,, 3, ԷԶ, 

էջ 302, 303), «Եվ կ ա լ ե ա լ մ շ ա կ ա ց ն զծառայս նորա, զոմն տ ա ն ջ ե ց ի ն , զոմն 

ս պ ա ն ի ն , զոմն ք ա ր կ ո ծ ե ց ի ն » (Մատթ,, ԻԱ, 35 —36)։ 

3, Բազմակի գլխավոր անդամներով նախադասությունների ենթական, եթե 

արտահայտված է անձնական դերանուններով և չի ընդգծված, սովորաբար 

զեղչվում է, օրինակ՝ «Զպարարակ իմ դենեսւլ է և զճաշ իմ պաւորաստեալ է» 

(իմ պարարակր զենված է և իմ ճաշը պատրաստված է (նրանց կողմից), Բգր՚, 

էջ 414)։ «Մինչ չև ծնեալ էին, և մինչ չև բարի ինչ կամ չար դործեալ ԷՐ» (քա-

նի դեռ չէին ծնվել, և չար կամ բարի որևէ բան չէր գործվել, նույն տեղում, 

էջ 415)։ «Եթե հաւաստեաւ ի ւ ն դ ր ի ց ե մ ք , գ տ ա ն ի ց ե մ ք » (Թոռ,, Ա, էչ 257), 

4, Դերանուններով չարտահայտված բազմակի ենթակաները կարող են 
կրճատվել այն դեպքերում, երբ կոնտեքստի իմ աստից հասկացվում են, օրի-
նակ՝ «Յայնժամ մեծացոյց ր ՚ յ ժ թ\ա գա սորն զՏրդատիոս և մեծամեծ պարգեւս ետ 
նմա. թագ կապեալ ի գլուխն նորա եւ ծիրանեօք զաբդարեալ մեծացոյց զնա. 



о4 Я ՝ 0՝. V\ Ղ ՛ս զար յան 

Եւ կա յս հրակերպն զարդու շքեղացոլցեալ մեծարեաց զնա, եւ դում արեաց ի 

ձեռս նորա զօրս բազումս յօդն ա կան ութիւն ն՛մա, ել արձակեաց յիւրական աշ-

խարհն Հայոց» ( Թ ո ռ Բ , էշ 219 —220)։ 

5. Ղերբայով արտահայտված Ստորո՛գյալների օժանդակ բայը սովորա-

բար զեղչվում է, օրինակ՝ «Ոչ խ օ ս ե ա լ նոցա երբէք և ոչ իմացեսւլ և ոչ զմտաւ 

ինչ ածեսւլ» (Բգր., Էշ 416)։ «Ջայսու ժամանակաւ կատարէ Տրդատ զշինուած 

ամրոցին Գառն ո յ, զոր որձաքար և կոփածոյ վիմօք երկաթագամ և կապարով 

մ ա ծ ո ւ ց ե ա լ , յ որում շինեալ և տուն հովանոց, մահարձանօք, սքանչելի դրօշու-

ածովք բարձր քանդ՛ակաւ, ի համար քեռ իւրոյ Խոսրովիդխտոյ, և գրեսւլ ի նմա 

զյիշատակ իւր հելլենացի գրովս (Խոր., Դ, էշ 243)։ Այդ տիպի նախադասու-

թյունների մեշ կճրող են կրճատվել նաև անորոշ և անցյալ դերբայներով ար-

տահայտված ստորոգյալները, օրինակ՝ «Պարտ է եպիսկոպոսին անարատ լի-

նել, միոյ կնոշ այր, հեզ, ցած, պարկեշտ, հիւրասէր, ուսուցիչ. մի թշնամա-

նող, մի հարկանող, այլ հանդարտ, մի կռուող, մի արծաթասէրJO (իմա լինել. Ս» 

գ. Տիմ., Գ, 2—3)։ 

6. Տարբեր ենթակաների միևնույն ստորոգյալներից հաճախ միայն մեկը 

կարող է արտահայտվել, օրինակ՝ «Եղիցի երկիրն ձեր աւերակ և քաղաքքն ձեր 

թափուրքս (Բգր., էշ 418)։ «Ոչ ոք է՝ որ որոմն սերմանէ, և ցորեան հնձէ, և 

կամ ցորեան, և որոմնս (իմա ոչ ոք է, որ որոմն սերմանէ, և ցորեան հնձէ, 

և կամ ցորեան սերմանէ, և որոմն հնձէ (նույն տեղում, էշ 419)։ 

7. Հին հայերենում մի շարք կապակցությունների բազմակի ստորոգյալ-

ները կամ օժանդակ բայերը ընդհանրապես չեն արտահայտվում. «Ըստ Հիպո-

կրատեայ՝ կեանք սուղ և արուեստ երկայնս (Բգր., էշ 420, իմա է), «Ի քէն 

տանշանք և ի մէնշ յանձնառութիւնք, սուր քո և պարանոց մերл (նույն տե-

ղում, իմա են)։ «Հազարապետք՝ բազումք, սակայն հաւատարիմք սակաւ» 

(նույն տեղում, իմա են)։ 

8. Բազմակի գլխավոր անդամներով նախադասությունների համաձայնու-

թյան կանոնների մեշ նկատի պետք է ՛ունենալ հետևյալը. 

ա) Բազմակի ենթակաների ստորոգյալներր իբրև ընդհանուր կանոն դրբ-

վում են հոգնակի և դեմքով համաձայնեցվում են, օրինակ «Եւ թէ ջուր, թէ 

f inur , թէ ե ր կ ի ր , թէ Օդ, թէ ի ց ե ն և թէ չ ի ց ե ն ' զայն ոչ դ ի տ ե ն , և զսպասաւորու-

թիւնն՝ յոր կարգեցան՝ անդադար մատուցանենս (Եզն., էշ 11), «ճախարակեայ 

գործեսցես զաշտանակն, բունն և ստեղունքն և ս կ ա հ ք ն և գ ն դ ա կ ք ն և շ ո ւ շ ա ն ք ն 

անդստին ի նմանէ ի ց ե ն » (Ելք., ԻԵ, էշ 31), «Եւ ամենայն գ ա գ ա ն ք և ամենայն 

սոդուն շարժուն և ամենայն թոչուն յերկրէ ըստ ազգի իւրեանց ելին» (Ծնդ., Ը, 

19)։ 

բ) Եզակի ենթակայով նախադասության բազմակի ստորոգյալներր դրբ-

վում են եզակի, օրինակի «Յայնմ ժամանակի ա ա ս ա ա մ բ ե ա ց յարքայէն հայոց 

մի ոմն ի նախարարաց մեծա մեծացն, Մեր ուժ ան անուն Արծր ունի և չ ո գ ա ւ 

ե կ ա ց առաշին թագաւորին Պարսից Շապհ՚ոյ, և դնէր ընդ նմա ուխտ երդմամբ, 

զի յաւիտեան ծառայ լ ի ց ի նմաս (Բուզ., 4, Իգ, էշ 216), «Եւ զիա՞րդ գիրք 

ասիցեն զօձէն գալ և խ ա բ ե լ , և րնդ խաբեութեանն սւււնուլ պատուհասս (Թոռ., 

Ա* էշ 312), «Ոչ է ում էք հանգիստ գտանել ի սմա կամ հեշտեաւ ե լ ա ն ե լ ի սմանէ» 

(Չամչ., էշ 447), 

գ) Բազմակի ենթականերով նախադասության ստորոգյալր կարող է դրբ-

վել եզակի։ 



Բազմակի գլխավոր անգամներով նախադասությ անների կաոուցվածքը J J 

I. Երբ ենթակաները հոմանիշ կամ իմաստով մոտ են միմյանց, օրինակ՝ 
« Փ ա յ տ , խոտ և եղեգն վաղվաղակի ապականի ի հրոյ» ( Չ լ խ ՚ , էշ 211)։ «Յանձ-
րևաբար ամպոյ դաշտ և ա յ գ ի պա յծաոացեալ ծաղկալից լինի» (նույն տեղում), 
«Եւ մեծացաւ այրն յոյժ, և եղև նորա ոչխար և արշաո յոյժ, ծաոսւյք և ա ղ ա -
խ ն ա յ ք , ա ղ ա ք և էշք» (Ծնղ., Լ, 43), «3որում էր ամենայն չորքոտանիք և ս ո -
ղունք երկրի և թոչունք երկնից» (Բգր., էշ 255)։ 

I I . Երբ բազմակի ենթականերից մեկր իմաստով գլիւավորն է, իսկ մյուս-
ներր կապված են նրա հետ կամ երբ բոլոր ենթականերր ընդգծվում են, օրի-
նակ՝ «Ի լիութեան հացի և յղփութեան գինւոյ՝ փափկանայր ինքն և դստերք 
իւր» (Եզ եկ., ժզ, 49), «Բարձաւ թագաւոր և ք ա հ ա ն ա յ , խորհրդական և ուսու-
ց ի չ » (Խոր., 3, Կր, էշ 369), «Սկիզբն արասցուք պատմել քեզ ի հինգերորդ գր~ 

-րոցն Ափրիկանոսի ժամանակագրի, որում վկայէ Յուլսէպոս և Հիսդոդիտայ և 
այ/ք թագոէմք Հունաց» (Խոր., 2, Ջ: էշ 113), «Յալուր յայնմիկ եմուտ Նոյ , ս է մ , 
Քաւք, Յսւոեթ, ՈՐդիք Նոյի, կին Նոյիֆ և երեք կ ա ն ա յ ք որդւոց նորա ընդ նմա ի 
տապան անդր» (Ծնդ., է, -13)։ 

I I I . Երբ բազմակի ենթակաների ստորոգյալը արտահայտված է հրա֊ 
մա յա կան կամ ստորադասական եղանակով, օրինակ «Իշխեա մեզ դու և ՈՐդի 
քո. և որդի որդւոյ քո» (Դատ.} Ը, 22), «Ել ի տապանէ այտի դու և կին քո և 
ՈՐդիք քո և կ ա ն ա յ ք որդւոց քոց և ընդ քեզ» (Ծնդ., Լ՝f 16), «Եւ մտցես 
ի տապանն դու և ՈՐդիք քո և կին քո և կ ա ն ա յ ք որդւոց քոց ընդ քեզ» (Ծնդ., 
Զ, 18 —19), «Մի գործեսցես ի նմա զամենայն գործ քո, դու և ուստր քո և 
դուստր քո և ծ ա ո ա յ և ա ղ ա խ ի ն ք քո, եգն քո և էշ քո և ամենայն անասուն քո, 
1ւ եկն որ ի ներքո դրանց քո. զի հանգիցէ ծա ուս յ ն քո և աղախին քո որպես և 
դու» (Երկ. օր., Ե, 14), «Եւ ուրախ էԻ$Իս ի տօնի քում՝ դու և ուստր քո՝ և 
դուստր քո, ծ ա ո ա յ քո, ա ղ ա խ ի ն քո» (Չամչ., էշ 457)։ 

Վերոհիշյալ տիպի նախադասությունների մեշ ստորոգյալը սովորաբար 
ն ա խ ա դաս է լինում և դեմքով համաձայնում է այն ենթակային, որը մյուսների 
համեմատությամբ առաջինն է. այսինքն եթե նախադասութ յունր ունի առա-
ջին և երկրորդ դեմքով ենթ ականեր f ստորոգյալր համաձայնում է առաջինի, 
իսկ եթե երկրորդ և երրորդ, երկրորդի հետ, օրինակ՝ «Հաւատասցես բանի նորա 
դու և եդրարք քո, և ա մ ե ն ա յ ն , որ հնազանդին քեզ կամաւ» (Չամչ., էջ 457)։ 

դ) Վերանուններով արտահայտված բազմակի ենթականերով նախադասու-
թյունների ստորոգյալը սովորաբար դրվում է հոգնակի և դեմքով համաձայնում 
է առաջին, իսկ եթե երկրորդ և երրորդ դեմքերով են ենթակաները, երկ-
րորդ դեմքի հետ, օրինակ՝ «Եթե մեղիցէ քեզ եղբայր քո, երթ հանդիմանեա 
զնա, յորժամ դու և նա միայն ի ց է ք » (Մատթ., Ժը, 15), «Հսւհ ե մ ք ես և դու ընդ 
միմեանս» (Չլխ., էջ 212), «Ես և դու հեծեալ էաք ի զոյգս» (Բգր., էջ 258), 

«Դու և ես մի ե մ ք » (նույն տեղում), « ե ս և դու ամենայն բազմութիւնդ հանդերձ 
արի թագաւորանդ այնպէս աշակերտեսցուք» (նույն տեղում)։ 

Սակավ դեպքերում ստորոգյալր դեմքով համաձայնում է իրեն մոտ են-
թակայի հետ, օրինակ՝ «Զի մի մեոսւնիցին ՛և նոքա և դուք», «Արա զկամս դո-
րա, և կեսւց դու և մեք», «Զի՞՛նչ դու ի մ ա ն ա յ ց ե ս ե ո> մեք» (Բգր., 259)։ 

Բերված նախադասություններից առաջինի ստորոգյալր համաձայնել է 
երրորդ դեմքի, իսկ երկրորդ և երրորդ նախադասությունների ստորոդյալներր՝ 
երկրորդ դեմքի հետ, թեև նրանցից առաջինն ունի նաև երկրորդ, իսկ մնա-
ցածները առաջին դեմքի ենթականեր։ Համաձայնության ընդհանուր կանոննե-
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րից կատւսրված այդ շեղումները պայմանավորված են նախադասության տ ր ա ֊֊ 
մ ա բ ան ա կան շեշտով և ընդհանուր իմաստով։ 

9, Բազմակի գլխավոր անդամներով նախադասություններից պետք է տար-
բերել այն նախադասութ յուններր f որոնց ենթականերր կամ ստորոգյալներր 
խոսքր ավելի ներգործուն դարձնելու կամ այլ նկատառումներով կրկնվում են 
կամ գործածվում իբրև ավելադրություն, օրինակ՝ «Մեք՛ անպակաս յամենայն 
ժամանակի ի տօնս տարեկանաց և յայլ աւուրս արժանաւորս յիշեմք մ ե ք զձեզ»։֊ 
«Ոչ այլ n f ի նմին տանէ գոյր ո ք » , «Եթե թագաւորի զաղքատի n f ցնցոտիս 
հրամայիցէ n f ագան ել» (Բգր՛, էշ 444)։ Իբրև օրինակ վկայակոչված վերոհիշ-
յալ նախադասությունները ունեն բազմակի ենթականեր, բայց նրանք միա-
վորյալ կոչված նախադասություններից տարբերվում են ինչպես իրենց իմաս-
տով, նույնպես և ձևավորմամբ։ Նման նախադասությունների ենթակաների 
կրկնությունր պայմանավորված է իրենց ստորոգյալից ընդմիջած տարբեր բա-
ռերով բաժանված լինելու, ընդգծվելու* և այլ հանգամանքներով։ Այս տիպի 
նախադասությունները կարելի է անվանել կրկնակի կամ հավելադիր գլխավոր 
անդամներով նախադասություններ։ 

Ենթակաների նման հաճախ կրկնվում են նաև ստորոգյալներր, օրինակ՝ ՚ 
«Եմ ե մ և ես մարդ մահկանացու», «՛Չէ և չէ իսկ մարթ» f «՛Են. են արդարև 
աւանդք այրեաց և որբոց ի պահ եղեալ» (Բգր,, էշ 271)։ Այս նախադասություն-
ների օժանդակ բայերր կրկնված են, որովհետև դրանով ընդգծված է խոսքի 
հիմնական իմաստը։ Ղրանք նույնպես տարբերվում են բազմակի գլխավոր՛ 
անդամներով նախադասություններից ինչպես իրենց իմ աստովէ նույնպես և 
ձևով։ Վերոհ իշյալ կարգի նախադասությունները կա րելի է համարել պարզ, 
որոնց գլխավոր անդամն երր, թեև կրկնված են, բայց միևնույն դերն են կա-
տարում առանց Փոխելու նախադասության ձևն ու նրա անդամների քերա-
կանական կապ ակցութ յունր: 

Մենք փորձեցինք ցույց տալ գլխավոր անդամներով նախադասություննե-
րի հիմնական առանձնահատկություններն ու դրսևորումներր չներթափանցե-
լով մ ան րամ ասն երի մեջ։ 

րլխավոր բազմակի անդամների համաձայնության կանոնները նշելիսչ՜-
տեսանք, որ դրանք հիմնականում նույն անում են պարզ նախադասության ան--
դամների համաձայնության հետ։ Այդքանով նրանք մոտենում են պարզ նա-
խադասություններին, բայց իրենց արտահայտած իմաստով նրանք ավելի բարդ՝ 
ու բազմապիսի են և մոտենում են բարդ նախադասություններին։ Նրանց այդ-
հատկանիշր նկատի առնելով կարելի է դրանք համարել խոսքի այնպիսի միա-
վորներ, որոնք գրավում են միշին տեղր պարզ և բարդ նախադասությունների 
մեշ, թեև իրենց անդամների կապակցությամբ չեն տարբերվում պարզ նախա-
դասություններից։ 

Հաճախ այդ միավորների գլխավոր անդամները լրացվում են տարբեր 
բառերով ու նախադասություններով, որոնք ավելի բազմազան են դարձնում՝ 
դրանք, օրինակ՝ « Ե Լ այլն անկաւ յապառաժի, ուր ոչ գոյր հող բազում, և 
վաղվաղակի րուսաւ, քանզի ոչ գոյր հիւթ երկրին, և յորժամ ծագեաց արև" 
չ ե ո ս ո , և զի ոչ գոյին արմատք՝ ցամաքեցաւ» (Մարկ., Դ, 5 — 7 ) ։ 

Նման տիպի րնդարձակ նախադասութ յուններր արտաքուստ չեն տար-
բերվում բարդ նախադասություններից, թեև ըստ էության մի ամբողջական* 
միտք են արտահայտում։ 
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ՀԱՄԱՈ-ՈՏԱԴՈհԹՑՈԻՆա՛ ! ՝ ԲԱՆԱԼԻ 

Բգր Բագրատունի Ա., Հայերէն քերականութիւն ի պէտս զարգացելոց, Վե-
նետիկ, 1852։ 

Բուղ,—Փաւստոսի Բիւզանդացւոյ Պատմութիւն Հայոց, Բ՝իֆլիս, 1913։ 
Եզն. — Եզնրկայ Վարդապետի Կողրացւոյ Եղծ աղանդոց, Թիֆլիս, 1914։ 
Թոռ,— Թոռնեան Թ., Հատընտիր րնթերցուածք ի մ ատ հնա գրութեանց նախ-

նեաց, Վիենն ա, Ա Հտ.ք 1891, Բ հտ,, 1910։ 
Խոր. — Մովսէսի Խորենացւոյ Պատմութիւն Հայոց, Թիֆլիս, 1913։ 
Կոր. — Կորիւն, Վարք Մաշտոցի, բնագիրը, ձեռագրական այլ ընթերցվածնե-

րով, թարգմանությամբ, առաջաբանով և ծանոթագրություններով ի ձեռն 
պրոֆ. դ ֊ ր Մանուկ Աբեղյանի, Երևան, 1941։ 

Չամչ. — Չամչեան Մ., Քերականութիւն Հայկազեան լեզուի, Վենետիկ, 1779։ 
Տլխ. — 9 ալը խ յան Վ., Ա յարն յան Ա., Ք եր ական ութիլն Հայկազնեան լեզուի, 

Վիեննա, 1885։ 

Աստվածաշնչի օրինակները բերված են Վիեննա յի 1929 թվականի հրա-
տարակությունից։ 

Р. С. Казарян 

С Т Р У К Т У Р А П Р Е Д Л О Ж Е Н И Й С О Д Н О Р О Д Н Ы М И 
П О Д Л Е Ж А Щ И М И И С К А З У Е М Ы М И 

В Д Р Е В Н Е А Р М Я Н С К О М Я З Ы К Е 

Р е з ю м е 

Рассматриваемые в данной статье предложения в языковедческой 
литературе иногда рассматриваются как сложнослитные предложения, 
иногда как простые, исходя из этого определяется их место в грамма-
тическом строе языка. 

С о г л а ш а я с ь с лингвистами, рассматривающими предложения дан-
ного типа как предложения с своеобразной структурой, которые не яв-
ляются сложными и не сходятся с обыкновенными простыми предложе-
ниями, мы решили рассматривать их как предложения с однородными 
подлежащими и сказуемыми. 

В статье автор раскрывает основные особенности и разновидности 
употребления предложений с однородными подлежащими и сказуемы-
ми, основываясь на фактическом материале. 


